


Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung vor Beginn der Montage und/oder Verwendung des
Produktes sorgféitig durch. Folgen Sie genau den Anweisungen der Anleitung und bewahren
Sie diese ftir einen eventuellen spdteren Gebrauch auf.

GB: IMPRAR | RRIATIN
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product.
Follow the manual thoroughly and keep it for further reference.

FRRBIATIRMPRANE !

Veuillez lire attentivement I'ensemble de la notice avant le montage ou ['utilisation de
l'article. Suivez exactement les instructions de la notice et conservez-la pour pourvoir la
consulter au besoin.

IT: INRYAFE IMPRANE!

Si prega di ,’eﬁgere attentamente il presente manuale prima di procedere al monralggio e/o
all'utilizzo dell'articolo. Si prega di seguire con esattezza le indicazioni riportate sul manuale
e di conservarlo per consultazioni future,

ES: IRRACIBMPRANE!

Lea detenidamente todo el manual antes de comenzar a montar y/o a usar este producto.
Siga minuciosamente las indicaciones del manual y conservelo para peder consultarlo en el
futuro.

CAT: IRBNACI GMPRAN!

Llegiu detingudament tot el manual abans de comencar a muntar i/o a usar aquest producte.
Sequiu minuciosament les indicacions del manual i conserveu-lo per poder consultar-lo en el
futur.

PT: | RRIABMPRANE
Leia atentamente todo o manual antes do inicio da montagem e/ou da utilizacao do produto.
Siga exatamente as instrucdes do manual e conserve-o para uma futura utilizacao.




Dieses Produkt ist mit der/den beigeftigten Halterung(en) fest an der Wand zu montieren, um
schwere Verletzungen durch Umkilppen des Produkts zu verhindern. Der Artikel enthalt nur
Schrauben zum Anbringen der Halterung(en) an das Produkt selbst. Bitte erkundigen Sie sich bei
Ithrem Baumarkt oder Eisenwarenhandel nach geeigneten Schrauben und Dubeln fur 1hren Wandtyp.

GB: IMPRAR | RRIATIN

This product has to be permanently fixed to the wall with the bracket(s) included, to avoid fatal
injury in case it topples over. The pack only contains screws for fastening the anti-topple bracket(s)
itself to the product. Please contact your DIY or hardware store for advice on the correct type of
screws/rawliplugs for your type of wall.

FRRNRIATIRMPBANE !

Cet article doit étre fixe au mur a l'aide de la/des fixation(s) incluse(s), afin d'éviter tout risque de
blessures mortelles causees par le basculement de l'article. Le sachet contient uniquement la/les vis
pour la fixation & l'article lui-méme. Demandez conseil dans votre magasin de bricolage ou votre
quincaillerie pour choisir les vis et chevilles adaptees a votre mur.

IT: INKAZE I MPRANE!

Fissare l'articolo alla parete mediante /l/i supporto/i incluso/i nella fornitura, in modo tale da evitare
che l'articolo cada provocando lesioni mortali. L'imballaggio contiene solo viti per il fissaggio del/i
supporto/i all'articolo stesso. Si prega di chiedere consiglio al personale di un negozio di ferramenta.

ES: INACINMPRANE!

Este producto debe fijarse permanentemente a la pared con el/los soporte/s incluido/s a fin de
evitar lesiones graves en caso de que vuelque. Unicamente se incluyen los tornillos para asegurar
el/los soporte/s antivuelco en el producto. Contacte con su tienda de bricolaje o ferreteria para que
le asesoren sobre el tipo de tornillos/tacos adecuado para su pared.

CAT: | RRIAC DM PRAN!

Cal fixar aquest producte permanentment a la paret amb el/s suport/s inclos/inclosos a fi d'evitar
lesions greus en cas que tombi.Unicament s'inclouen els cargols per assegurar el/s suport/s antigir
al producte. Contacteu amb la vostra botiga de bricolatge o ferreteria perqué us assessorin sobre el
tipus de cargols/tacs adient per a la vostra paret.

PT: | RRIABNMPRARE

Este produto devera ser bem fixado na parede com o(s) suporte(s) de fixacao fornecido(s), de modo
a evitar acidentes mortais, caso o produto tombe. A embalagem contem apenas parafusos para a
colocacdo do(s) suporte(s) de fixacao no proprio produto. Por favor, recorra a sua loja de bricolage
ou de comercio de ferragens para obter orientacoes sobre buchas e parafusos adequados a sua
parede.
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